TIPO DI TRAFFICO I MODESTO - TGM < 1000

- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa, compresa pulizia, trasporto e oneri di
discarica, spessore min. = 3,00 cm
- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa, compresa p!
. =6,00 cm
lonea sistema forzo compreso relativa mano d'attacco
* (la larghezza dipende dal tipo di sistema di rinforzo)
- Fornitura e posa binder AC20, compresa emulsione
- Fornitura e posa strato d'usura AC12 con bitume modificato, compresa emulsione modificata

ia, trasporto e oneri di

VERKEHRSTYP 1 SCHWACH - DTV <1000

- Kaltabtragen von bitumindsem Mischgut, inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren,
Starke mind. = 3,00 cm
- Kaltabtragen von bitumindsem Mischgut, inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren,
Starke mind. = 6,00 cm
* Lieferung und Einbau von geeignete Asphalt
* (die Breite hangt vom Typ der Asphalteinlage)
- Lieferung und Einbau von Binderschicht AC20, inbegriffen Emulsion
- Lieferung und Einbau der Vi i icht AC12 mit fizi 1 Bitumen, inbegriffen
modifizierten Bitumenemulsion

lage inbegriffen entsprechende Haftschicht

TIPO DI TRAFFICO 1I MEDIO - 1000 < TGM < 5000

- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa, compresa pi

discarica, spessore min. = 3,00 cm

- Asportazione a freddo di pavimentazione
. =10,00 cm

tema forzo compreso relativa mano d'attacco

* (la larghezza dipende dal tipo di sistema di rinforzo)

- Fornitura e posa binder AC20, compresa emulsione

- Fornitura e posa strato d'usura AC12 con bitume P emulsione

ia, trasporto e oneri di

ituminosa, compresa pulizia, trasporto e oneri di

Tipo di traffico I modesto - TGM < 1000
Verkehrstyp I schwach - DTV < 1000

giunto longitudinale esistente/mezzeria
bestehende Langsnaht/Straenmitte

materiale

0/30 mm - sp. 10 cm

_ R 0,60 _
1

0,03
0,06
1,00

korngroRenmaRig stabilisiertes Material
KorngroBe 0/30 mm - Schichtstarke 10 cm

materiale di primo impiego - pezzatura 0/70 mm sp. variabile
Material in - Kongrdfe 0/70 mm Schichtst. variabel

dall” estradosso del tubo
ab AuRenseite des Rohres

2.00*

sabbia spessore minimo 25 cm
Sand Schichtstérke mindestens 25 cm

lo scavo dovra essere eseguito in mezzo alla cor:

der Aushub muss in der Mitte der Fahrspur durchgefiihrt werden

Tipo di traffico II medio - 1000 < TGM < 5000
Verkehrstyp II mittel - 1000 < DTV < 5000

giunto longitudinale esistente/mezzeria
bestehende Langsnaht/StraBenmitte

,\ 0,60
—

VERKEHRSTYP 11 MITTEL - 1000 < DTV < 5000

- Kaltabtragen von bitumindsem Mischgut, inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren,
Starke mind. = 3,00 cm
- Kaltabtragen von bitumindsem Mischgut, inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren,
Starke mind. = 10,00 cm

* Lieferung und Einbau von geeignete Aspahteinlage inbegriffen entsprechende Haftschicht

* (die Breite hangt vom Typ der Asphalteinlage)
- Lieferung und Einbau von Binderschicht AC20, inbegriffen Emulsion
- Lieferung und Einbau der i icht AC12 mit modifizi 1 Bitumen, inbegriffen
modifizierten Bitumenemulsion

TIPO DI TRAFFICO III INTENSO - TGM > 5000

- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa, compresa pu
discarica, spessore min. = 3,00 cm
- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa, compresa pulizia, trasporto e oneri di
discarica, spessore min. = 6,00 cm
- Asportazione a freddo di pavimentazione bituminosa, compresa pulizia, trasporto e oneri di
discarica, spessore min. = 10,00 cm
- Fornitura e posa base AC32, compresa emulsione
ura e posa di inforzo compreso relativa mano d'attacco
* (la larghezza dipende dal tipo di sistema di rinfozo)
- Fornitura e posa binder AC20, compresa emulsione
- Fornitura e posa strato d'usura AC12 con bitume modificato, compresa emulsione modificata

a, trasporto e oneri di

VERKEHRSTYP 11l STARK - DTV > 5000

- Kaltabtragen von bitumindsem Mischgut, inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren,
Stérke mind. = 3,00 cm
- Kaltabtragen von bitumindsem Mischgut, inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren,
Stérke mind. = 6,00 cm
- Kaltabtragen von bitumindsem Mischgut, inbegriffen Reinigung, Transport und Deponiegebiihren,
ind. = 10,00 cm
- Lieferung und Einbau von Tragschicht AC32, inbegriffen Emulsion
- * Lieferung und Einbau von geeignete Asphalteinlage inbegriffen entsprechende Haftschicht

* (die Breite hangt vom Typ der Asphalteinlage)
- Lieferung und Einbau von Binderschicht AC20, inbegriffen Emulsion
eferung und Einbau der i icht AC12 mit modifizi 1 Bitumen, inbegriffen
modifizierten Bitumenemulsion

materiale i
0/30 mm - sp. 10 cm

0,03
0,10
1,00

korngroRenmaRig stabilisiertes Material
KorngroBe 0/30 mm - Schichtstarke 10 cm

materiale di primo impiego - pezzatura 0/70 mm sp. variabile
Material in - Korngrdfe 0/70 mm Schichtst. variabel

Legenda - Legende:

joni / progetto

Strato d'usura : secondo pres,
ifischicht : iften / Projekt

Binder : secondo prescrizioni / progetto
Binder : entsprechend Vorschriften / Projekt

Base : secondo prescrizioni / progetto
Tragschicht : entsprechend Vorschriften / Projekt
Segnalatore cavidott

Kabelanzeigeband

Sistema di rinforzo: secondo prescrizioni / progetto vanno scelfi tra i seguenti sistemi testai
i iften / Projekt laut einem der nachfolgenden erprobten Asphaleinlagen :

rete di amatura prebitumata in fibra di vetro avente un‘apertura da 12,5 a 20,0 mm.

Le caratteristiche meccaniche dipendono dal tipo di traffico, dal sottofondo, a dalle condizioni climatiche.
itumiy i jitter aus mit einer ite von 12,5 bis 20,0 mm.
Die i i hangen von vom Oberbau und von den klimatischen Bedingungen ab.

rete di armatura prebitumata

Le caratter

Con l'utilizzo della fibra di carbonio lo spessore dello strato puo essere ridotto.
itumiy i jitter aus K: mit einer ite von 12,5 bis 20,0 mm.

Die i i héingen von vom Oberbau und von den Klimatischen Bedingungen ab.

Bei der Karborf: darf die Schi

ra di carbonio avente un'apertura da 12,5 a 20,0mm.

climatiche.

costituito da inforzata con geogriglia in fibra di vetro
Le caratteristiche meccaniche dipendono dal tipo di traffico, dal sottofondo, a dalle condizioni dlimatiche.
rodukt bestehend aus einer, mit einem Geogitter aus Glasfaser, verstérkten Geomembran
i i hangen von vom Oberbau und von den Klimatischen Bedingungen ab.

© Fibraottica
Glasfaserleitung

N.B. le sezioni tipo potranno subire delle variazioni sia per i lavori del trencher che per quelli di
conglomerato bituminoso dovute a particolari condizioni dei luoghi, del sottofondo, climatiche e dal piano
stradale esistente.

N.B. Aufgrund der unterschiedlichen Konditionen des Oberbaues, der klimatischen Bedingungen und der
bestehende Fahrbahn, kénnen die Regelprofile, Anderungen bei den Trencher- und bei der

dall” estradosso del tubo
ab AuRenseite des Rohres

| 2,00

sabbia spessore minimo 25 cm
Sand Schichtstarke mindestens 25 cm

lo scavo dovra essere eseguito in mezzo alla corsia
der Aushub muss in der Mitte der Fahrspur

werden

Tipo di traffico III intenso - TGM > 5000
Verkehrstyp III stark - DTV > 5000

giunto longitudinale esistente/mezzeria
bestehende Langsnaht/StraBenmitte

—

_R 0,60
1

materiale
pezzatura 0/30 mm - sp. 10 cm
k i i Material

dall” estradosso del tubo

KorngroBe 0/30 mm - Schichtstarke 10 cm

materiale di primo impiego - pezzatura 0/70 mm sp. variabile
- Kongrdfe 0/70 mm Schichtst. variabel

des
Autonome Provinz Bozen - Siidtirol Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
Abteilung 12
StraBendienst

Ripristino strati bituminosi a seguito dei lavori di posa di condutture
sulle strade gestite della Provincia Autonoma di Bolzano
Scavo a cielo aperto

Wiederherstellung der bitumindsen Schichten nach der Verlegung
von Leitungen auf Stral3en, die von der Autonomen Provinz Bozen
verwaltet werden
Offener Aushub

Sezioni tipo in base al T.G.M.

Regelprofile laut durchschnittlichem
taglichem Verkehrsaufkommen

sabbia spessore minimo 25 cm
Sand Schichtstarke mindestens 25 cm

ab AuRenseite des Rohres

lo scavo dovra essere eseguito in mezzo alla corsia
der Aushub muss in der Mitte der Fahrspur

werden
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